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uvoD

Blahoprejeme Vam ke koupi nového postrikovace.

Tato prirucka obsahuje bezpecnostni pokyny pro pouZiti a udrzbu postrikovaci CAFFINI
model RAFAL.

Doporu¢ujeme Vam uloZit tuto pfirucku na snadno dostupném misté, nebot' Vam v pripadé
potfeby nebo pfi provadeni servisnich praci poskytne rychlé a cenné rady. Doporucujeme
Vam ddkladné si prostudovat a provést vsechny popsané c¢innosti pred uvedenim postriko-
vace do provozu, pri jeho pouZiti a udrzbé. Firma CAFFINI odmita jakoukoli odpovédnost za
poskozeni vzniklé na strojich nebo zptisobené osobam v pripadé nedodrZeni téchto ustano-
ven.

Pokyny, obrazky, tabulky a dalsi materidly obsaZené v této prirucce je tfeba povaZovat za
duavérné technické informace, které se nesmi jako celek, ani po ¢astech rozmnoZovat a které
nesmi byt predany treti strané bez pisemného svoleni firmy CAFFINI, ktera je vyhradnim
majitelem téchto podkladl a ktera si vyhrazuje pravo provést bez predchoziho oznameni
jakékoli upravy, jeZ povaZuje za nezbytné.
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POKYNY

Pred provadénim oSetrovani plodin postrikem je nezbytné provést nasledujici
A kroky:

e Ujistéte se o dostupnosti vhodného prostredku pro osetfeni v dostate¢né kvalité.

e Oznacte plochu uréenou pro oSetfeni postrikem a kolejové rfadky pro postrikova¢ pomoci
vytyéek nebo pénovym znackovacem kolejovych radku (volitelna vybava), aby se zabra-
nilo nadmérnému nebo nedostate¢nému postriku ploch.

e Seznamte se s udaji o povétrnostnich podminkach a predpovédi pocasi pro celou dobu
postfiku.

o Ujistéte se, Ze oSetfeni postrikem je skutecné nezbytné vzhledem ke stavu vyvoje oset-
fovanych plodin nebo ristu skodlivych organismd.

e Pred pripravou postfikové smési je nezbytné postfikovac zkontrolovat a precist si du-
kladné pokyny pro pouZiti prostfedkt na ochranu rostlin a samotného vybaveni.

Dale je treba pri pripravé postrikoveé smési provést nasledujici preventivni
opatreni:

e Pri michani prostfedk( pro ochranu rostlin Vam doporucujme v kazdém pfipadé spolecné
s prodejcem pouZivanych produktd zhodnotit, zda jsou produkty z fyzikalniho, chemickeé-
ho a biologického hlediska kompatibilni.

e Zkontrolujte objem postrikové smési podle stupné vyvoje rostlinnych kultur a podle pod-
minek vyvoje zamoreni Skudci na plose uréené pro osetreni postrikem, aby bylo mozné
pripravit presné mnoZstvi postfikové smési.
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BEZPECNOSTNI POKYNY
UPOZORNENI

PFi vytvareni spravnych pracovnich navyku, které v nejvyssi mozné mire respektuji
bezpecnost pracovniki obsluhy, je tfeba dodrZovat nasledujici nize uvedena preven-
tivni opatreni.

Ujistéte se, Ze Vasi pracovnici si prostudovali a porozuméli témto pokynum.

Vsechny postrikovace musi obsluhovat pouze odpovédné osoby, které jsou vyskolené
a povérené vykonavat svérené ukoly.

Nedodrzeni téchto upozornéni muze zpusobit vazna zranéni pracovnikam obsluhy!
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Pred uvedenim postrikovace do provozu je nezbytné si dikladné prostu-
dovat provozni a bezpec¢nostni pokyny obsaZeni v této prirucce, pouZivat
stroj s nejvyssi mirou opatrnosti a pritom mit na paméti, Ze nedodrZeni

Vv

téchto pokynt je ¢astou pficinou nehod.

PouZivejte vhodny ochranny odév, bryle, dychaci zarizeni nebo radéji kuk-
lu podle predpisti vyrobce chemickych produktu.

Zabrarite, aby se Vase ruce nebo odév dostaly do kontaktu s pohybujicimi
se castmi stroje. Béhem provozu je strikiné zakazano vystupovat na stroj
a/nebo se dotykat otacejicich se a/nebo pohybujicich ¢asti stroje.

Pred uvedenim postfikovace do provozu a/nebo pfi pohybu postfikovace
se ujistéte, Ze se za a/nebo v blizkosti stroje nezdrzZuji Zadné osoby.

5) NIKDY neponechavejte stroj bez dozoru.

6) Kromé parkovaci brzdy traktoru pouZijte pro zajisténi postrikovace podkladaci kliny, aby
se zabranilo neumysinému pohybu traktoru.

7) Pred jizdou na verejnych komunikacich se ujistéte, Ze souprava traktoru a postfikovace
splriuje dopravni pfedpisy dané zeme.

8) Je zakazano provadét jakoukoli udrzbu nebo opravy pohybujicich se ¢asti, pokud je stroj

vV provozu.

9) Je striktné zakazano nicit, poskozovat nebo demontovat ochranné kryty spojovaciho hri-
dele a pohybujicich se casti stroje.
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10) Dukladné si prostudujte a dodrZujte vSechny pokyny uvedené na samolepicich Stit-
cich postfikovace. Ujistéte se, Ze jsou vZdy v dobrém stavu a jsou Citelné. Pokud jsou
poskozené, vymeénite je za nove.

/!\ 11)  Je striktiné zakazano vstupovat do nadrze.
=> 12)  PouZivejte pouze pro ochranné osetreni rostlin, ale ne pro jiné pouZiti.
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13)  NepouZivejte postfikovac s kapalinami vyvolavajicimi korozi nebo s kyselinami nebo s
jakymikoli jinymi kapalinami, které nepatfi mezi pfipravky pro ochranu rostlin.

OBCANSKOPRAVNI ODPOVEDNOST:

Firma CAFFINI odmita jakoukoli odpovédnost a zavazky za jakékoli Skody zptisobené
osobam nebo za vécné skody, které mohou vzniknout jako dusledek pouZiti béhem
provozu jejich vyrobkd. To je platné také pro nehody vzniklé béhem provozu, montaze
a testovani dodanych vyrobku, pokud tyto nehody jsou zptisobené nedodrZenim bez-
pecnostnich pokyni nebo nevhodnym pouzitim zarizeni.
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PREVENTIVNI OPATRENI PRO BEZPECNOST OSOB BEHEM MANIPULACE S
PROSTREDKY PRO OCHRANU ROSTLIN

PFi manipulace s prostredky pro ochranu rostlin je tfeba provést néktera preventivni opatreni.

S prostfedky pro ochranu rostlin je tfeba manipulovat s nejvyssi mirou opatrnosti jak pro do-
saZeni dobrych vysledku, tak z duvod( bezpecnosti.

VZdy si dukladné prostudujte pokyny pro pouZiti a co nejucinnéjsim zplsobu aplikace pro-
dukt pro ochranu rostlin na stitku vyrobku.

Pri aplikaci a manipulaci s vyrobky pro ochranu rostlin je nezbytné pouZzivat nasleduji-
ci ochranny odév a vybavu:

1) Typovana vodotésna kombinézu s dlouhymi rukavy odpovidajici platnym
bezpec¢nostnim pfedpisiim

2) Ochranna obuv s kovanim Spice podesve

3) Rukavice dostatecné délky pro ochranu zapésti

4) Bryle nebo oblicejovy stit
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__;i 5) Dychaci zafizeni nebo ochrannou kuklu s filtrem s aktivnim uhlim

-

I@ Vzdy zkontrolujte datum pouzitelnosti filtru. Filtr kukly je tfeba vyménit kazdy
rok podle pokynu uvedenych v prirucce vyrobce Kukly.

PO POUZITI VZDY OMYJTE OCHRANNY ODEV A VYBAVU! ]
VYSE POPSANY ODEV A VYBAVENI MUSI BYT TYPOVANE PODLE PLATNYCH BEZ-
PECNOSTNICH PREDPISU.

Jakykoli znecisténé casti je treba okamzité omyt; ochranny odév pripadné potfisnény
takovymi prostredky je treba neprodlené sviéknout.

NIKDY nepokracujte v praci, pokud Vas odév je nasakly prostredky pro ochranu rost-
lin.
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A UPOZORNENI

BEZPECNOSTNI PREDPISY PRI APLIKACI CHEMICKYCH PROSTREDKU

Béhem aplikace prostfedku pro ochranu rostlin je tfeba dodrzovat nasledujici bezpeénostni
predpisy:

1) PouZivejte ochranny odév a vybavu, které vZdy musi odpovidat platnym
bezpecnostnim predpisiim stanovenym vyrobcem chemického prostfedku.

2) Nedopravujte Zadné osoby na traktoru nebo postrikovaci.
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3) V oblasti aplikace postfiku se nesmi zdrZovat Zadné osoby nebo zvifata
béhem aplikace a kratce po aplikaci produktt pro ochranu rostlin.

4) Priotaceni na konci fadku vZdy postfikovac vypnéte. Po dosaZeni spravné
polohy pokracujte v aplikaci postfikoveé latky.

5) Pri aplikaci postriku v blizkosti objektd, vodnich tokd, rybnikd, silnic nebo
vefejnych mist bud'te vZdy opatrni a provedte nezbytna opatreni. Neprova-

Q| B [>| 15

déjte postrik v pfipadé, kdyZz je vétrné pocasi a kdyZ rychlost vétru prekroc¢i
5 m/s.
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6) Neopravujte nebo odpojujte trubkova vedeni pod tlakem.

7) Neopravnéné osoby se nesmi zdrZovat v nebezpecné oblasti okolo postri-
kovace (v blizkosti hnaciho a spojovaciho hridele). Pracovnik obsluhy musi

2

neprodlené zastavit stroj, pokud osoby navzdory jeho poZadavku neopusti
nebezpecny prostor, a je odpovédny za to, aby nepovolané osoby se nepri-
blizovaly k postfikovaci.
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8) Pri aplikaci prostfedkt pro ochranu rostlin je pfisné zakazano kourit, jist
nebo pit.
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Prohlaseni o konformité vyrobku s predpisy EU ve shodé
se zakladnimi predpisy o ochrané zdravi a s bezpecnost-
nimi pozadavky uvedenymi ve smérnici 98/37/EC

Typ

Typova fada

Cislo podvozku

odpovida bezpec¢nostnim predpisim uvedenym ve smérnici 98/37/CE.

Pri kontrole konformity se smérnici 89/336/CEE byly pouZity nasledujici normy: UNI EN
907:1999, UNI EN 1553:2001, ISO 11684:1995 a smérnice 89/336/CEE.

Jméno a funkce zastupce vyrobce:
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ZARUKA

Vyrobce po dobu jednoho roku od data dodavky garantuje, Ze jeho vyrobky nemaji vady ma-
terialu a zpracovani pfi normalnich podminkach pouZiti a udrzby.

Odpoveédnost vyplyvajici z této zaruky je omezena na vyménu a/nebo opravu té soucasti
nebo téch soucasti, u kterych se po provéreni v nasem vyrobnim zavodeé zjisti vada materia-
lu nebo zpracovani za pfedpokladu, Ze nejsou umysiné poskozeny nebo nebyly nespravnym
zpusobem pouZzivany, poskozeny v disledku nedbalosti nebo nehody.

Jakékoli naklady za kontroly hradi firma CAFFINI, dopravni naklady, baleni jakychkoli opra-
vovanych nebo vymeériovanych soucasti a také naklady na praci hradi kupujici.

Jakakoli zaruka poskytovana jinymi osobami, neZ je vyrobce, nejsou povazovany za platné a
zavazne.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét kdykoli zmény svych vyrobk( bez predchoziho ozna-
meni. Pokud vyrobce provede jakékoli upravy, neni povinen provést takové upravy na dfive
vyrobenych strojich. Pfi doddvce je nezbytné zkontrolovat, zda postrikova¢ nebyl poskozen
béhem prepravy a Ze je vybaven vsemi prvky pripadné vybavy.

Pripadné reklamace je tfeba ohlasit pisemné do 6 dnu. Kupujici mize vyuzit svych
prav vyplyvajicich ze zaruky pouze tehdy, kdyZ dodrZel vSechny podminky zaruky ob-
sazené v kupni smlouvé.

ZCAFFINI

Vypliite korespon-
denéni listek, oddélte
a zaslete postou nebo
pripadné faxem (fax.
¢.: 045/6070422)

Alla spettabile
CAFFINI S.p.A.

Via G. Marconi, 2
37050 Palu (Vr) - Italia

_____________________________________________________
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ZANIK ZARUKY

Prava vyplyvajici ze zaruky zanikaji v nize uvedenych pfipadech:
1) V pfipadé nespravné jizdy a pojizdéni.
2) V pfipadé, Ze zakaznik provede opravu bez povoleni firmy CAFFINI, nebo v pfipadé

montaZe neoriginalnich soucasti se hodnoti tento postup jako provedeni nedovolenych
Uprav a pripadné skody nejsou kryty zarukou vyrobce.

3) Vpfipadé, Ze nejsou spinény pokyny obsaZené v této prirucce.

Jakékoli soucasti, které svym charakterem podléhaji opotrebeni nebo jsou pouZivany ne-
spravnym zpusobem nebo u kterych je provadéna spatna udrzba, nejsou Kryty touto zaru-
kou. Kupujici nemuZe takto vznikla poskozeni reklamovat.

ZARUCNI LIST

Ve shodé s ¢l. 10 zakona 675 z 31/12/96 Vas upozorriujeme, Ze predané osobni udaje jsou vyuZity
pouze pro ucetni a dariové ucely a nebudou vyuZity pro pravni zavazKky a pravni spory vyplyvajici z
dodavatelskych vztahd.

TYPOVA RADA TYP

VYROBNI CiSLO

DATUM JMENO

ADRESA

MESTO ZEME

Firma

Zaruka je platna pouze tehdy, pokud je podepsana zakaznikem.

CERTIFICATO DI GARANZIA - CERTIFICATE OF WARRANTY - CERTIFICAT DE GARANTIE

GARANTIESCHEIN - CERTIFICADO DE GARANTIA - CERTIFICADO DE GARANTIA

| Al sensi dell'art.10 legge 675 del 31/12/96 sl informa che | dati Im Sinne des Art. 10 Gesetz 675 vom 31/12/96 wird Bescheid | V |ﬁte kOI’eS on-
personali in nostro possesso sono solo guelli necessard al find contabili | gegeben daB die persénlichen Daten in unserem Besitz nur diejenigen yp p

e fiscali e saranno utilizzati solo per obblighi legali e controversie | welche zu Buchhaltungs- und Steuerzwecken notwendig sind und PN I X
| derivantl da rapporti di fornitura. sie werden nur fir rechtliche Verpflichtungen und Streitigkeiten die | dencnl lIStek, Oddelte

tn accordance with art.10 law 675 of 31/12/96 this s to inform you | 2UfLieferungsverhiltnisse zurdckzufuhren sind gebraucht. S S
that the personal data in our possesslgn |£ only that rcqulreuvfol: En cumplimiente de lo dispuesto en el art.10 ley 675 ue_l 31/12/96 a ZaSlete pOStou
| accounting and fiscal purposes and will only be used for legal le comunicames gue los datos relatives a su identificacién son uni- nebO p‘rcl’padné .I:axem

| obligations and disputes deriving from supply relationships. camente aguelles necesarios a los tramites fiscales y de contabilidad

y se utilizaran sélo para obligaciones legales y controversias derivantes |

| Selon I'article 10, lol 675 du 31/12/96, on informe gue les données | 4o talaciones comerciales. | (faX. C.:
personnelles en notre possession sont uniguement celles gul sont Nos termos do art.10 lei 675 de 31/12/96 informa-se

: 2 . 3 que os dados )
nécessaires a des fins comptables et fiscales et elles seront utilisées pessoals em nossa posse sko somente oS necessirios para fins | 045/6070422

| seulement pour des obligations légales et des litiges dérivant de contavelse fiscals e serfio utilizados somente para obrigaces legals
| rapports de fourniture. e contestagBes derivadas das relagbes de fornecimento. |

SERIE/SERIES TIPO/TYPE/TYP/TIPO

| MATRICOLA/SERIAL/MATRICULE/MATRICULA N°

|
|
| DATA/DATE/DATUM/FECHA NOME/NAME |
|
|

| DOMICILIO/ ADDRESS/ DOMICILE / VOLLSTANDIGE /ENDEREGO
CITTA/CITY PAESE/COUNTRY/LAND

| Firma di accettazione delle clausole di garanzia di pagina9-10. . . |

| La_garanzia non & valida se non & firmata per accettazione dal Cliente. Firma/Firme

| Signature approving the warranty clauses of page 9-10. |
The warranty is only valid when signed in approval by the Customer.

e e — — — — — — — — —— -
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ZPUSOB OBJEDNAVANI NAHRADNICH DILU

Aby se usnadnilo vyhledavani nahradnich dilt a jejich doruc¢eni, Zadame Vas ve vsech pfi-
padech o dodrZovani nasledujicich pfedpisti a o uvedeni nize uvedenych udaju:

° Typ (1), vyrobni ¢islo stroje (2), rok vyroby (3).

Tyto udaje najdete na identifikacnim stitku umisténém na predni strané postfikovace
(obr. 1). Objednavky nelze zpracovavat bez vyrobniho &isla.

° Kod a nazev nahradnich dili
° PoZadovany pocet soucasti
° Presna adresa firmy s nazvem firmy a udaji o dodaci adrese zbozi

) Pozadovany zpusob dodani (pokud neni specifikovan, vyhrazuje se firma CAFFINI
pravo zvolit zptusob dodani, ktery poZaduje za nejvyhodné;si)

-
CAFFINI S.p.A. - Via G. Marconi, 2 - 37050 PaluvT) - Itali /C
// Rok

o - ORESSTONE MAX || Maximadlni tlak
TYPE L4 AXPRESS W
TYPE PRE§ A .,u';fé,‘ Vlastni hmotnost
|
N° i A/ EMPTY WEIGHT 4————*Kg‘
POIDS A VIDE
—/ 2z M pe e
ANNO e PESO TOTALE MAX pra— Celkovd maximdlni hmotnost
YEAR ] TOTAL MAX WEIGHT g
ANNEE POIDS TOT. MAX
% y,

12
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TECHNICKE UDAJE (obr. 1)

RAFAL A B Cc D
600 2450 990 1200 2750
800 2450 1020 1250 2750
1000 2630 1200 1330 2800
1500 3120 1450 1350 2850

2000 3120 1450 1420 2850
POPIS STROJE (obr. 2)
14
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1) Zarizeni pro pfemostovaci oSetfovani (obr. 2)

2)  Vystupni ventil splfiujici normy EC.

3) Radialni turbina

4) Servomotorem vyskové seriditelna taZna oj s otocnym opérnym kolem

5)  Tlumi¢ zabudovany do ramu

6) Rozmeérna prevodovka se dvéma prevodovymi stupni + neutralni polohou
7)  Misto pro uloZeni spojovaciho hridele

8) Naprava s moznosti serizeni Sirky a vysky

9) Robustni pozinkovany ocelovy ram

10) TURBOMIX: michaci zafizeni s pricnym pratokem pro michani az 750 litrG smési za
minutu

11) Filtr velkych rozmért s ventilem pro Cisténi filtracni vioZKy i pfi plné nadrZi

12) Nadrz na myti rukou s objemem 18 litrdi

13) Nadrz pro myti postrikového systému: objem odpovida normam EU, dopinéna cisticim
systémem pro ¢erpadlo, trubky a trysky, ktery umoZriuje cisténi systému dokonce i pfi
plné nadrZi pro postfik (volitelna vybava).

14) Stavoznak: 1 predni + 1 bo¢ni s vnéjsi trubkou a plovakovym méfidlem

15) Viko se samostavitelnym zavésem otvirané oto¢enim o 1/4 otacky

16) Polyetylénova nadrz s objemem 5 % vétsim neZ je jmenovity

17) PREDMICHAVACI ZARIZENI: umoZiuje dokonalou pfipravu chemické smési (bez ne-
bezpeci otravy pracovnika obsluhy) s automatickym vyprazdriovanim

18) Pridavné michani prostfednictvim rotujici trysky. Volitelna vybava obsaZena v sadé pro
nizky objem (viz obr. 2)

19) Myci zafizeni konvi: pro ekologickou likvidaci chemickych nadob (volitelna vybava)

14
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BEZPECGCNOSTNI SAMOLEPICI STITKY

POPIS SYMBOLU

A
A

L

Pozor

Pred pouzitim stroje si di-
kladné prostudujte pokyny
pro pouziti stroje.

Nezdrzujte se v blizkosti
otacejicich se casti stroje,
aniz byste provedli nezbyt-
na preventivni opatfeni.

Nedopravujte Zadné osoby
na traktoru nebo postriko-
vaci.

N

o
i

JoT

Zajistéte, aby se v blizkosti
postiikovace nezdrzovaly
Zadné osoby.

Neprovadéjte Zadné udrzbové
prdce na postrikovaci, kdyz je
motor traktoru v chodu.

Nedovolte, aby se v blizkosti
ploch osetfovanych chemic-
kymi vyrobky zdrZovaly osoby
nebo zvirata.

Neprovadéjte postrik pri vétr-
ném pocasi.

15
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e
4

Neodpojujte trubky a hadice
pod tlakem.

Je zakazano, aby se neo-
pravnéné osoby zdrzovaly v
blizkosti postrikovace.

Pri aplikaci chemickych pro-
stfedku nekurte, nepijte ne-
bo nejezte.

Skladovaci prostory che-
mickych latek a jejich
prazdnych nadob vzdy
uzamknéte.

Nebezpeci nadychani vypari
a jedovatych plyna.

Pred pouzitim chemickych
produktua si dikladné pro-
studujte pokyny.

> b

1
)
o

®>

">

16

Nebezpeci sevieni pri najiz-
déni nebo otaceni.

Maximalni provozni tlak

Nebezpeci nadychani vypart
a jedovatych plynda.

Nebezpeci vymrsténi objekitd
/ kamenu z ventilatoru v cho-
du.

Dodrzujte bezpecnou vzdale-
nost.

Nikdy neprekracujte otacky
550 min™.

Nebezpeci padu na stupac-
kach
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Nebezpec¢i namotani otaceji- Pred odpojenim trubek si du-
Q cim se spojovacim hridelem s kladné prostudujte provozni

pokyny.
XA =9,

A\ 3,58aR/ATM)]

Tlak husténi pneumatik
. Y Zména rychlosti (— \ Misto pro umyvani
= iz 24 i3 "AFFIN i
| "E.”_'“_" I ventilatoru [ﬁ(JA[« F ll\lJ éistou vodou
N
N < /_/ CLEAN i§,‘
\){; v/ WASH :"H
A A
/' \v' : .
A l_'lIL SAE 90

CLEAN WATER g

Il'hln
|I||'||'.

CISTA VODA
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ATTENZIONE
PER IL BUON FUNZIONAMENTO
DELLA MAGCHING, PULIAE PERIDDICAMENTE
OGN 73 BIEMPIMENT! IL FILTRD ESTEAND

ATTENTION
POUS LE BON FONCTIONNEMENT DF LA MACHINE
NETTOYER PEAIGDIQUEMENT TOUS LES 23
HEMPLISSAGES LE FILTRE EXTERIEUR

ACHTUNG
UM EINEM ZUVERLAESSIGEN MASCHINEMGANG JU
BEWAEHALEISTEN, IST ES UNBEDIMNGT NCETIG JEDE 2-3
ARBEITSGAENGE DIE AUSSENFILTER ZU REMIGEN

WARNING
TO PRESEAVE THE OPERATING OF MESCHANISMS,
IT IS MECESSARY TO CLEAN REGULARY

THE EXTEHNAL FILTER AFTER b
EVERY 73 USAGES p

Pokyny pro ¢isténi saciho filtru

Vv,

PREMIXER
AUTOMATICO

Pfedmichavaci zarfizeni pro pripravu chemickych latek

- 00
Roeod

Bezpecnostni odév a pFislusenstvi pro pracovniky obsluhy
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UVODNI POKYNY PRO POUZITI POSTRIKOVACE

Aby se zajistila dlouha Zivotnost a bezporuchovy provoz postfikovace, méli byste si pfed pri-
pojenim spojovaciho hridele k vyvodovému hrideli traktoru dikladné prostudovat niZe uve-
dené pokyny.

1)

2)

Postfikovac je tfeba pripojit s traktorem vhodné hmotnosti, ktery je schopen zarucit
bezpec¢nou prepravu a zastaveni (a to i pri plném zatiZzeni) a nesmi mit niZsi hmotnost,
neZ je stanoveno platnymi pfedpisy o pfepravni hmotnosti.

Pred pripojenim spojovaciho hfidele se ujistéte, Ze vzajemny posuv c¢asti hridele je
snadny (pravidelné kontrolujte a promazavejte trubky a kfizové klouby spojovaciho hfi-
dele (i v pfipadé, kdyz stroj neni v provozu).

Zkontrolujte také délku kloubového hfidele nejdfive zmérenim vzdalenosti (A) mezi
dvéma drazkami traktoru a postrikovace (obr. 3). Stejiné méreni provedte mezi tlaCitky
kriZzového kloubu, kdyZ je kloub Uplné uzavfen, a zkontrolujte Ze ke mozZny volny zdvih
minimalné 50 mm ochranné trubky spojovaciho hridele, aby se zabranilo jeji dosedani
na ¢erpadlo (obr. 4).

Pokud je spojovaci hfidel prilis kratky, zkontrolujte, zda je mezi teleskopickymi trubkami
spojeni minimalné 1/3 jejich délky (obr. 5).

¢ § K 6

Fdi InY!

Ie ; )

Obr. 3 Obr. 4
NI

= G

‘ 1/3

— &N,

Obr. 5

19




4

eanoy PCAFEFINI  — RAFAL

Je-li spojovaci hridel pfilis dlouhy, odfeZte kovové a ochranné trubky na spravnou miru, po-
tom peclivé odstrarite ostriny a dostate¢nym zptisobem promaZte.

3)

4)

5)

6)

7)

Pripojte spojovaci hridel k postfikovaci zatlaGenim kfizového kloubu tak, aZz kolik za-
padne do pojistné draZky vyvodového hfidele postfikovace.

Presurite traktor do blizkosti postfikovace, popojedte tak, aby bylo mozZné spravnym
Zpusobem pripojit spojovaci hfidel, a uvedte motor do klidu. Zajistéte parkovaci brzdu
traktoru, vystupte z traktoru, pfipojte doini tahla s ¢epy postrikovace a zajistéte cepy
pomoci pojistek. Spustte dolti opérné kolo (nebo podpéru) a potom ji demontujte z po-
stfikovace.

Aby bylo mozné zménit délku taZného haku, vymontujte 2 upevriovaci srouby (A - obr.
6), vyjméte taZnou ty¢ a po zvoleni poZadované délky nakonec vioZte opét oba Srouby
do prislusnych otvord. Je také mozZné zmeénit vysku tazZného haku dplnym vytaZenim
tazné ty¢e a otoc¢enim o 180°. Takova nastaveni nejsou mozZna u vsech typovanych
stroju pro provoz na vefejnych komunikacich.

VioZte kriZovy kloub do vyvodoveého hfidele traktoru a ujistéte se, Ze kolik zapadnul do
pojistné drazky vyvodového hfidele traktoru.

Na konci této ¢innosti zajistéte ochranny kryt spojovaciho hridele k traktoru a postriko-
vaci pomoci dvou retizku, aby se zabranilo pfi otaceni spojovaciho hridele také otaceni
jeho ochranného krytu. Retizky je tfeba pripevnit takovym zptisobem, aby se pfi provo-
zu a jizdé zajistil pfenos sily.

Obr. 6
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8)

9)

10)

A

V pfipadé, Ze kloubovy hridel neni dodan vyrobcem postfikovace, zkontrolujte, zda ma
vhodné rozméry odpovidajici maximalnimu vykonu prenasenému k ¢erpadlu. Nakonec
se ujistéte, Ze behem provozu neprekroci sklon hnaciho hridele 35° (obr. 7).

Po skoncéeni prace odpojte spojovaci hfidel od traktoru a odloZte je do vhodného opér-
ného drZaku; nikdy nenechejte hridel spadnout na zem, aby se zabranilo poskozeni
ochranného krytu a znecisténi kfiZzového kloubu.

Zkontrolujte, Ze se ochranny kryt vyvodového hridele a ochranny Kryt spojovaciho hri-
dele vzZdy prekryvaji v délce 5 cm (obr. 8).

POKUD DOJDE Z NEJAKEHO DUVODU K POSKOZENI SPOJOVACIHO HRIDELE
A OCHRANNYCH KRYTU CERPADLA A POKUD KRYTY NEDOSTATECNYM
ZPUSOBEM CHRANI SPOJOVACI HRIDEL, OKAMZITE VYPNETE VYVODOVY
HRIDEL TRAKTORU A VYMENTE POSKOZENY OCHRANNY KRYT.

VZDY VYPINEJTE VYVODOVY HRIDEL POMALU PRI OTACKACH MOTORU TRAKTO-
RU MIRNE VYSSIMI NEZ VOLNOBEZNE OTACKY. NIKDY NEVYPINEJTE VYVODOVY
HRIDEL, POKUD MOTOR TRAKTORU MA VYSOKE OTACKY!

&

MAX 550 n/min.

NIKDY NEPREKRACUJTE U VYVODOVEHO HRIDELE OTACKY 540 min’.

DALSI INFORMACE TYKAJICI SE POUZITI A UDRZBY SPOJOVACIHO HRIDELE SI
DUKLADNE PROSTUDUJTE POKYNY UVEDENE V PRIRUCCE PRO POUZITI A UDRZ-
BU DODAVANOU SE SPOJOVACIM HRIDELEM.

o4 e 2 max 35°

CUFFIEDI min.50 mm
PROTEZIONE ALBERO DI
GUARD | TRASMISSIONE

% 1 DRIVE SHAFT

Obr. 7 Obr. 8

OCHRANNY KRYT
HNACI HRIDEL
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OBLAST POUZITI

Stroj je uréen pro pouZiti v zemédélstvi. Jsou mozné nasledujici oblasti pouZiti: lesni porosty,
ovocné sady, vinice, chmelnice, skolky pro péstovani semenacku, specialni kultury, zelinar-
Ské rostliny, neobdélané pidy, zelené plochy, konzervace potravinovych zasob, sklenikové
Kultury, porosty okrasnych rostlin.

PLNENI POSTRIKOVACE A PRISLUSNA PREVENTIVNI OPATRENI
1)  Naplrite postfikova¢ pouze mnoZstvim kapaliny nezbytnym pro postrik.
2)  Nikdy neplrite nadrZ nad znacku maximaini hladiny (obr. 9).
3) PInéni provadéjte takovym zplsobem, aby se zabranilo preteceni.

4)  Pri odbéru vody z vodovodniho potrubi neponorujte plnici hadici do kapaliny uvnitf na-
drze (obr. 10).

5) Odbér vody z povrchovych vodnich zdroji se miZe provadét pouze s urednim svole-
nim kompetentniho organu, a to vZdy tak, aby se zabranilo znecisténi.

1))
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e N =0
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e
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V druhém pripadé je tfeba postupovat nasledujicim zptisobem:

a)

b)
c)
d)

e)

Vymontujte uzaveér (A - obr. 11) jeho zatlacenim proti filtru a oto¢enim o 90° proti smé-
ru chodu hodinovych rucicek.

Nasad'te Sroubeni saci hadice (B) a upevnéte ji vhodnou pojistnou pfevie¢nou matici.
Zapnéte vyvodovy hridel a nastavte otacky na 500 min™.

Presurite ovladaci paky hlavniho tlaku rozdélovace do polohy bez tlaku (BY-PASS -
obtok, tlak 0 bar).

Na konci plnéni vypnéte vyvodovy hfidel, odpojte saci hadici (C - obr. 12), vysroubujte
kruhovou matici filtru (D - obr. 13), vymontujte filtracni vioZku (E) a vycistéte ji.
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f) Veskeré dily smontujte v opacném poradi a pritom dbejte na to, aby tésnici O krouZek
(F - obr. 14) byl spravné umistén a nebyl poskozen.

g) Nakonec nasad’te Zluty uzaviraci ventil (G).

Obr. 13 Obr. 14
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MISTA PRO PLNENJI

Z hodnoceni nehod vzniklych pri pouZiti ochrannych prostredkd plodin vyply-

va, Ze ke vétsiné z nich dochazi béhem pfipravy postfikové smési a muze
dojit:

&[>

a) Ke zranéni pracovniki obsluhy jako disledek postrikani, kontaktu nebo

nadychani ochranného prostredku nebo postfikové smési.

9

S

b) Ke skodam na Zivotnim prostredi pretecenim postfikové smési, odkapavanim zbytki
chemického prostredku z baleni nebo nadob, nespravnym skladovanim nevymytych
nadob, vylitim pfipadnych zbytkt do kanalizace.

ivv s

na vhodnych mistech, naleZité uzptusobené pro tento ucel.

Vhodné misto musi mit nasledujici vlastnosti: rovna plocha z cementu nebo jiného materialu
(zabraniujiciho prosaknuti prostfedkt na ochranu rostlin do zemé), na které jsou postfikové
smési pripravovany a potom nalévany do nadrZe postrikovace s naslednym doplnénim ma-
Iého mnoZstvi vody.

Kromé pouZiti ochrannych odévi je tfeba také vénovat pozornost usporadani tohoto mista,
aby se zabranilo moZnému nekontrolovanému vyliti postrikové smési do zemé.

At se jedna o stacionarni nebo mobilni misto, vZzdy by mélo obsahovat veskerou nezbytnou
vybavu pro provedeni vSech predpokladanych ¢innosti pro pripravu postfikovych smési a
také ¢innosti pfi ocisté pracovniki obsluhy v pfipadé znecisténi.
VYBAVENI:
Misto pro pinéni by mélo zahrnovat vsechny nezbytné prvky vybavy pro pfesné méreni a
davkovani:

- MnozZstvi vody pro napinéni nadrZe postfikovace

- MnoZstvi prostfedku pro ochranu rostlin, které se maji nalit do nadrZe postfikovace

25
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VYMYVANI PRAZDNYCH NADOB

Po vyprazdnéni je tfeba nadoby prostfedki pro ochranu rostlin vymyt a vyplachnout &istou
vodou.

Znecisténou vodu je treba nalit do nadrZe postrikovace.

Pokud je nadrzZ vybavena vestavénym mycim systémem, umyvani nadob by se mélo prova-

dét nasledujicim zplisobem:

a) Nalite chemicky prostfedek z nadob odmérovaciho/davkovaciho zafizeni a potom do
predmichavaciho zafizeni (pokud je soucasti vybavy, viz kapitola AUTOMATICKE
PREDMICHAVACI ZARIZENI) nebo do hlavni nadrZe (pokud neni postfikovaé vybaven
predmichavacim zarizenim).

b) Naplrite postrikovaé objemem vody odpovidajicim asi 1/3 objemu nadrze. Pokud se
pouziva mensi objem neZ maximalni objem nadrZe, naplrite nadrZz objemem vody od-
povidajicim asi 1/3 objemu, ktery se ma pripravovat.

c) ViozZte nadoby (A - obr. 15) do Cisticiho zarizeni tak, aZ dosednou na opérny kotouc

(B).

d) Nadobu (A) zatlacte dold.
Tento pohyb otevie kapalinovy napoustéci ventil a zahdji se vymyvani nadoby.

Minimalni doba potrebna pro ¢isténi nadob ¢ini 30 vterin.

Obr. 15
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e) Uvolnénim tlaku na nadobu se automaticky uzavie kapalinovy napoustéci ventil. Myci
tryska nadob se otaci pro dosaZeni lepsiho vymyti nadob i v méné pristupnych mis-

tech.

f)  Naplrite vodu az po poZadovanou uroven.

Toto myci zafizeni umoZriuje myti nadob, jako jsou lahve, plechovky, krabice s max. primé-

rem 250 mm.

Pro vymyvani sacku je nezbytné se obratit na vyrobce, aby proved! dpravu.

V posledni ¢istici nadrZi je nezbytné vycistit vSechny zatky nadob vioZenim do praskového
michaciho kose uzavienim vika nadrze a otevienim vstupniho ventilu michaciho zafizeni po
dobu asi jedné minuty.

Tato posledni operace je mozZna pouze tehdy, kdyZ je soucasti vybavy praskové misici zari-
zeni, v opacném pripadeé Ize ji provést prostrednictvim podobného vhodného systému vyro-
beného podle platnych bezpeénostnich predpisti a naslednym vylitim znecisténé vody po
myti do nadrZe postfikovace, ktera se nasledné aplikuje na porost.

A

v

SKLADOVANI CHEMICKYCH VYROBKU:

V pfipadé skladovani na stabilnim misté musi byt prostory dobre vétra-
ny a uzamcené tak, aby byly mimo dosah déti.

-V pfipadé skladovani na mobilnim misté je tfeba zbyla baleni chemického prostred-
ku bud’ ¢astecné nebo zcela prazdné pri nepritomnosti pracovnika obsluhy uloZit
mimo dosah déti a upevnit je tak, aby se zabranilo jejich spadnuti, rozbiti nebo pre-
vrZeni pri jejich presunu.

- Prostfedky pro ochranu rostlin je tfeba skladovat v jejich originalnich balenich za
predpokladu, Ze jsou opatreny prislusnymi stitky.

SKLADOVANI PRAZDNYCH NADOB:

Predtim, neZ nadoby predate do sbérného stfediska nebo je zlikvidujte, je tfeba prazdné na-
doby uskladnit uvniti skladovacich prostor chemickych prostfedku.

D33~ Pro nékteré prostiedky plati urcitda bezpecnostni opatieni. Napriklad horlavé
prostredky je tfeba skladovat mimo dosah otevieného ohné, Zhavého uhli nebo
rozzhavenych predméti. VZdy je treba ziskat aktualni informace o platnych
bezpecnostnich predpisech tykajicich se pouZiti chemickych prostredka a zpu-
sobech dekontaminace. V pripadé potreby Vam doporucujeme se obratit na
kompetentni organy.

27
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NALEVANI A PREDMICHAVANI KAPALNYCH CHEMICKYCH PRODUKTU DO
HLAVNI NADRZE

a) Dodrzujte pokyny pro cisténi nadob pro chemické prostfedky aZ do bodu b (viz strana
23).

a) Vymontujte ventil (A - obr. 16) jeho zatlacenim smérem K filtru a oto¢enim o 90° proti
sméru chodu hodinovych rucic¢ek.

c) Pripojte saci hadici chemickych prostredku (B).
d) Viozte sondu (C) do davkovaciho/odmérovaciho zafizeni.

e) Po dokonceni nasati naplriite davkovaci zafizeni vodou a potom ji vysajte pomoci trub-
Ky pro odbér vzorku.

Obr. 16
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f)  Potom vyjméte saci hadici chemickych prostfedkd, vycistéte filtracni vioZku (D - obr.
17) a vloZte znovu uzaviraci ventil (A).

g) Pokud neni saci systém chemickych prostredk( soucasti vybavy, kapalné prostredky je
tfeba nalévat prfimo do nadrze, pricemz praskové prostredky se musi nejdfive rozpustit
ve vodé a potom nalit do nadrze.

Obr. 17
AUTOMATICKE PREDMICHAVACI ZARIZENI

Pokud je postrikovac vybaven automatickym prfedmichdvacim zarizenim, postupujte nasle-
dujicim zpusobem:

a) Ujistéte se, Ze pfevodovka ventilatoru je v neutralni poloze. Uved'te motor traktoru do
chodu a pomalu zapinejte vyvodovy hfidel pri nizkych otackach motoru.

b)  Vysroubujte viko pfedmichavaci nadrze (obr. 18), nalijte chemicky prostredek (obr. 19)
a zavrete opét viko.

Naplrite hlavni nadrz.
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c) Pokud je nadrZ naplnéna 50 litry vody, nalijte vodu do ¢erpadla a natlakujte je presunu-
tim paky rozdélovace do polohy ON (tlak) poz. 1 (obr. 20).

d) Poté oteviete predmichavaci kohout (A - obr. 21), vyckejte asi 1 minutu, potom jej uza-
viete. Pfedmichani je nyni dokonéeno. Pfedmichany prostfedek zistane v nadrZi, do-
kud neni nadrz naplnéna objemem odpovidajicim 1/3 objemu nadrZe.

V této fazi se pfedmichany prostredek se automaticky pfepusti z pfedmichavaci nadrze
do hlavni nadrze.

A e) Je striktné zakazano zarazovat nebo vyrazovat prevodovy stupen, kdyz je
vyvodovy hridel v chodu (otacejici se spojovaci hridel).

PRESSIONE
PRESSURE
PRESSION

DRUCK
PRESION

Obr. 20
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ZBYTKOVE MNOZSTVI
Zbytkové mnoZstvi je mnoZstvi postfikového prostredku, ktery zustane uvnitf stroje (véetné
potrubi, filtrd, Cerpadla a trubKy trysky) po zastaveni stroje a po 25 % poklesu tlaku (ktery Ize
zkontrolovat na tlakoméru).

Vypocet zbytkoveho mnoZstvi v postfikovaci bylo provedeno zavienim napajeciho ventilu
michaciho zafizeni uvnitf nadrZe pred 25 % poklesem tlaku.

Zbytkové mnoZstvi vypocitané na rovné zemi:

Objem nadrze Zbytkové mnozZstvi
Postfikovac 600 | 61
Postfikovac 800 | 61
Postfikovac¢ 1000 | 81
Postfikovac 1500 | 151
Postfikovac 2000 | 151

- Jakmile poklesne tlak, kdyZ stroj pracuje v prazdném stavu, je nezbytné zastavit postri-
kovac, aby se zabranilo vystupu par z trysek v disledku vzduchu smichaného s pro-
stredkem.

- Rozredte zbytkové mnoZstvi uvniti stroje na konci postfiku s mnoZstvim vody rovnému
10-nasobku zbytkového mnoZstvi, potom vyprazdnéte myci kapalinu na plochu, kterou
je tfeba jesté osetfit (viz nasledujici odstavec).
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1)

2)

VYPRAZDNOVANI A CISTENI SYSTEMU
Vypustte zbytkové mnoZstvi uvnitf stroje pres vypoustéci systém, zachytte ji a uloZte ji
pro nasledné pouZiti nebo ji zlikvidujte podle platnych pfedpist (obr. 22).

V pripadé potreby omyjte dikladné postrikovac a traktor pomoci detergentniho pro-
stredku.

3)

4)

5)

Vyplachnéte dukladné stroj vodou a nechejte vytékat vodu z trysek (a potom ji aplikujte
na plochu, kterou je tfeba jesté osetrit). Béhem této ¢innosti je nezbytné dodrZovat po-
kyny pro ¢isténi uvedené v predpisech pro pouZiti chemickych prostfedki véetné bez-
pecnostnich opatfeni vztahujicich se k odévu, ochrannym prostredkum, opatfenim pro
detoxikaci atd.

Jednou za c¢as ocistéte pinici filtr, filtry a trysky vodou a mékkym kartacem (obr. 23a -
23b).

V pfipadé postrikovaci vybavenych samocisticim filtrem a prostfedky maji tendenci
ucpavat filtr pri ¢erpadle pod tlakem a pfi uzavienych tryskach oteviete vypustny ko-
hout (A - obr. 23) umistény na horni strané filtru a vyckejte nékolik vtefin, aZ se kapali-
na odtece, potom kohout uzavrete.

Obr. 22
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® 6) Pokud je nezbytné ponechat kapalinu uvnitf nadrZe po urcitou kratkou

dobu, je tfeba abyste zabranili, nepovolanym osobam a zviratim zdrzZo-
L]
Jof

vat se v blizkosti postrikovace.
7)  Pro zimni uskladnéni postrikovace po provedeni vsech vyse uvedenych ¢innosti naplri-
te nadrz nemrznouci kapalinou, nechejte ¢erpadlo v chodu na nizké otacky, oteviete
napajeci ventily a pockejte, dokud kapalina nevytece z trysek.

V této fazi uzaviete okamzité napajeci ventily trysek.
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CISTENI POMOCI PROPLACHOVACI NADRZE POSTRIKOVEHO SYSTEMU

g Pred provadenim postriku z posledni nadrZe chemické smési naplfite myci nadrz po-
strikového systému Cistou vodou (obr. 24).

Voda obsaZena v této myci nadrzi se pouZiva pro roziedéni zbytkové smési v nadrZi postri-
kovace, ktera se nasledné aplikuje na stejnou osetfovanou plochu.

Aby bylo mozZné provést tuto ¢innost je nezbytné postupovat nasledujicim zpisobem:

Pouzivejte pfi manipulaci s prostredky pro ochranu rostlin vhodny ochranny odév, jak je
popsano v odstavci Bezpec¢nostni predpisy.

1)
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2) Rozredte zbytkové mnoZstvi postrikové kapaliny v nadrzi s ¢istou vodou obsaZenou v
myci nadrzi systému (rovno 10 % jmenovitého objemu hlavni nadrZe) ota¢enim o 180°
tficestného ventilu umisténého v sacim okruhu pred filtrem (obr. 25).

3) Nechejte vyvodovy hridel v chodu pro sniZeni tlaku asi na 5 bar.

4) Aplikujte zbytkové mnoZstvi kapaliny na jiZz oSetfenou plochu nebo prednostné na plo-
chu, kterou je tfeba teprve osetrit, tedy na plochy, které musi byt odpovidat roziedénym

chemickym prostredkum.
[l 5) (Volitelna vybava, ale doporucena).
‘\E?] Po aplikaci myci kapaliny naplrite nadrz 10 % vody, pridejte detergentni kapali-

nu, jako je soda nebo fosforeCnan amonny, a nechejte ¢erpadlo v chodu bez
tlaku, potom oplachnéte vnitini plochy nadrZze a nakonec oteviete trysky na né-
kolik vterin a potom je zavrete.

6) Oteviete vypustnou zatku nadrZe a nechejte cerpadlo na nékolik vtefin v chodu na vol-
nobézZné otacky.

= Posizione di lavoro
Operating position
Position de travail
Betriebsstellung
coperando

= Posizione lavaggio impianto

Spraying system washing position e
Position pour le rincage de l'instaliation TN =
Stellung zur Reinigung der Spritzanlage |

/ Posicion sistema de lavado ~ | |

Provozni poloh /

Poloha pro myti postfikového systému

Obr. 25
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A

Zkontrolujte, zda néjakeé specialni detergenty jsou doporucené v pokynech
pro pouziti chemického prostredku a zda detergent muze zustat uvnitf postri-
kovace (nadrz, ¢erpadlo, Fidici jednotka, filtry, trysky) po uréitou dobu pred je-
jich pouzitim.

7)  Zkontrolujte a pripadné vycistéte vsechny filtry postrikovace.

Pokud budete dodrZovat vyse uvedené pokyny pro udrzbu, bude Vas postrikovac vzdy pri-
praven k pouZiti, bude spolehlivé slouZit a bude dobfe chranén proti korozi chemickymi pro-

stredky.

V kazdém pripadé, pokud postrikovac je nebo neni vybaven myci nadrzi, méli byste umyt
cely postrikova¢ s mnoZstvim vody odpovidajicim 10 % objemu nadrZe a nasledné aplikujte
odpadni vodu z myti tak, jak je popsano v prfedchozim textu.

Kdo ma k dispozici vhodné zafizeni pro aplikaci zbytkové postfikové smési, muZe je pouZit.

OPATRENI PROTI SNOSU VETREM

postrikova kapalina se mdZe rozptylit.

® Dirazné Vam doporucujeme neprovadét postrik pri vétrném pocasi, nebot

|'
f|-

S BT Maximalni rychlost vétru dovolena pro aplikaci postriku je asi 5 m/s. Pokud je

nezbytné provadeét postfik pfi vétrném pocasi, je nezbytné provést nasleduji-
ci opatfeni:

- SniZte rychlost traktoru.

- Jezdéte pokud mozZno ve sméru vétru.

A

SEZNAM POZADOVANYCH KONTROL PRED ZAHAJENIM
PROVOZU POSTRIKOVACE

Pred provadénim jakychkoli kontrol, sefizeni nebo udrzby presurite vSsechny
oviadaci paky do vypnuté polohy a uved’te motor traktoru do klidu.
Zajistéte traktor parkovaci brzdou.

Pred provadénim kontrol pred zahdjenim provozu zastavte chod vsech kom-
ponenti.
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a)

b)

ad)
e)

f)

9)

UPOZORNENI, KONTROLNI SEZNAM
Zkontrolujte vsechna mazana mista tak, jak je popsano v tabulce mazani (viz strana
52).
Zkontrolujte hladinu oleje (A - obr. 26) a (B - obr. 27).
Ujistéte se, Ze vsechny Srouby jsou dotaZené, zvlasté upevriovaci Srouby prevodovky.
Zkontrolujte tlak husténi pneumatik.

Zkontrolujte véechny trubky a trubkova sroubeni z hlediska dotaZeni, aby se zabranilo
pripadnym netésnostem. Tuto ¢innost je tfeba provadét pfi naplnéni ¢istou vodu.

Pri provadéni vsech nezbytnych sefizeni pro postfik pouZivejte Eistou vodu v hlavni
nadrzi, zvlasté aby se zabranilo pfi nastavovani pokryti postfikem a objemu postrikové
smési znehodnoceni drahych chemickych prostredku.

Zkontrolujte a vyménte vsechny opotrebované dily (keramické clony, usmérriovace,
filtry).

VSechny trysky a usmérriovace je tfreba vyménit minimalné kazdé dva roky.

Obr. 26
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Obr. 27
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DOSTUPNA NASTAVENI POSTRIKOVACE

Nastaveni rozchodu kol a vysky (obr. 28)

Aby bylo mozZné zmeénit rozchod kol postfikovace, je nezbytné vysroubovat srouby (1) a vy-
sunout nebo zasunout hfidele napravy (2).

Vysku postrikovace je mozné nastavit obracenim hrideld napravy a obracenim pravého hri-
dele za levy, takZe skrabKy blata zistanou vZdy v jejich zadni poloze.

Takova nastaveni nejsou mozna u vsech typovanych stroju pro provoz na verejnych komuni-
kacich.
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b)

DALKOVE OVLADANI VENTILU (obr. 29)

Otocte serizovaci oto¢ny ovladac tlaku ve sméru chodu hodinovych ruci¢ek pro zvyseni
tlaku a ve sméru proti chodu hodinovych rucicek pro jeho sniZeni.

Volba ventilu: pro volbu reZimt ovladani ventilu je nejdfive nezbytné pfesunout paku
volice zcela doprava (kdyZ sedite v traktoru).

1)

2)
3)
4)
5)

V prvni poloze systém udrZi maximalni tlak v ¢erpadle michaciho zarizeni a v
predmichavacim zarizeni.

Druha poloha umoZzni ovladani skupiny trysek na levé strané.
Treti (nebo stfedni) poloha umozni ovladani obou skupin trysek.
Ctvrta poloha umozni oviddéni skupiny trysek na pravé strané.

Pata poloha (nebo poloha zcela vpravo) uvolni tlak a umozni priatok kapaliny do
nadrze (tlak 0 bar).

Pokud provadite jakakoli nastaveni na postrikovaci, je nezbytné dodrZovat
vSechny bezpecnostni predpisy.

Pokud jde to mozné, méla by se vsechna nastaveni postriku provadét pouze s
Cistou vodou, aby se pracovnici nedostali do kontaktu s chemickymi pro-
stredky.

, PRAVY VYSTUP
] VYSTUP
voLic OBTOKU

TLAKOMER

OBTOK

+ TLAKOVY REGULATOR VYSTUP

Obr. 29
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PREVODOVKA (obr. 30)

Dvoustupriova pfevodovka + neutralni poloha

Pocet otacek ventilatoru je mozné zménit jednoduchym pfefazenim volice pfevodovych
stupriG (A) umisténym na pravé strané postrikovace. Pro zafazeni pfevodového stupné je
nezbytné uveést motor traktoru do klidu nebo zkontrolovat, zda neni zapnuty vyvodovy hfidel
a zda se neotaci spojovaci hridel.

Otocte volic PROTI SMERU CHODU HODINOVYCH RUCICEK pro ziskani nejniZich otd-
cek (1. pfevodovy stuperi), VE SMERU CHODU HODINOVYCH RUCICEK pro ziskani nej-
vy$sich otacek (2. pfevodovy stuperi). Mezilehld (STREDNI) poloha je neutréini poloha (ven-
tilator mimo provoz).

Obr. 30
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‘ TEEJET

Seda Fialova ggreor:/: Oranzova féztrig Zluta Modra Cervena

TXA-VK TXA-VK TXA-VK TXA-VK TXA-VK TXA-VK TXA-VK

bar TXA-VK TXA-VK TXA-VK TXA-VK TXA-VK TXA-VK TXA-VK
800050 800067 8001 80015 8002 8003 8004
2 0,16 0,22 0,33 0,49 0,65 0,97 1,29
3 0,19 0,26 0,39 0,59 0,79 1,18 1,58
4 0,22 0,30 0,45 0,68 0,90 1,37 1,82
5 0,25 0,33 0,50 0,75 1,01 1,52 2,05
6 0,27 0,36 0,54 0,82 1,10 1,67 2,25
7 0,28 0,39 0,58 0,88 1,18 1,80 2,40
8 0,30 0,41 0,62 0,94 1,26 1,93 2,57
9 0,32 0,44 0,65 1,00 1,33 2,04 2,72
10 0,33 0,45 0,68 1,04 1,40 2,15 2,86
11 0,35 0,48 0,71 1,10 1,47 2,25 3,01
12 0,36 0,50 0,74 1,15 1,53 2,35 3,14
13 0,37 0,51 0,77 1,19 1,59 2,45 3,27
14 0,38 0,53 0,79 1,23 1,65 2,54 3,39
15 0,39 0,55 0,82 1,28 1,70 2,63 3,55
16 0,41 0,57 0,84 1,32 1,75 2,72 3,62
17 0,42 0,58 0,87 1,35 1,81 2,80 3,73
18 0,43 0,60 0,89 1,39 1,86 2,88 3,84
19 0,44 0,61 0,91 1,43 1,90 2,96 3,94
20 0,45 0,62 0,93 1,46 1,95 3,03 4,05

TXB Conedet jsou obchodni znacky TEEJET.
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UDAJE PRO KONTROLU DAVKOVANI
Pro sefizeni a nastaveni postfikovace je nezbytné pouzit CISTOU VODU.

Minimalné jednou za sezoénu zkontrolujte, Ze pratoénost jednotlivych trysek v litrech/min od-
povida hodnotam uvedenym v postrikové tabulce (viz strana 42).

Kontrola prato¢ne rychlosti tryskami

1)  Aby bylo mozZné provést tuto ¢innost, pouZijte nadobu, ktera okamZité vyjadfuje rychlost
pratoku v I/min (A - obr. 31).

2) Natlakujte zafizeni tlakem zvolenym pro provedeni zkousky, otevrete jednu postfikovou
Sekci.

3) Pouzijte odmérnou nadobu.

4) Zkontrolujte dodavku v litrech/min (jednotlivych trysek) odpovidajici jmenovitému tlaku
v postfikové tabulce. Nyni zhodnotte, zda pouZité trysky jsou stale vhodné nebo zda je
tfeba je vyménit. Doporucujeme Vam vymeénit trysky, kdyZz rozdil mezi hodnotami ové-
Ffenymi béhem testu a hodnotou uvedenou v postfikové tabulce je vétsi neZ 10 %.

Vzorec pro vypocet % chyby:

Jmenovita prato¢na rychlost v tabulce — ZkouSena pratocnd rychlost . 100 = % rozdil
Testovana prato¢na rychlost

Napriklad: Tryska v provedeni TEEJET TXB Zluta, pri tlaku 3 bar dodava 0,79 litrd/min. Tes-
tovana pratocna rychlost 0,98 litra/min.

0.79 — 0,98
0,98 x 100 = 19,38 %
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V tomto pripadé je tfeba vyménit trysky, nebot byla pfekro¢ena mezni hodnota 10 %.

Pro lepsi pfesnost Vam doporucujeme provést zkousku s 5 tryskami, zmérenim jednotlivych
prato¢nych rychlosti a vypoctem jejich pramérné hodnoty.

Napriklad:

tryskac¢. 1 +..C.2+..6.3+...6.4+...6. 5
5

= priumérna hodnota v litrech/min

Kontrola rychlosti traktoru

Pro povedeni spravného osetreni je nezbytné védét kromé pratocné rychlosti v litrech/min.,
tedy presnou hodnotu rychlosti traktoru. Rychlost traktoru se muZe ménit od rychlosti uvede-
né na rychloméru traktoru nebo v navodu na obsluhu v disledku opotfebeni pneumatik a
vzhledem k jejich tlaku husténi.

Pro ovéreni rychlosti je tfeba vytyCit usek pomoci dvou vytyCek, které je treba umistit ve
vzdalenosti 100 metr( od sebe (obr. 33). Potom zvolte pfevodovou rychlost, pfi které se pro-
vede postfik pri zvolenych otackach motoru; zmérte ¢as potrebny k ujeti vzdalenosti a pritom
méjte na paméti, Ze je tfeba se rozjet 10 metrd pred prvni vytyckou, aby pfi prajezdu poca-
te¢nim bodem méfeni se dosahlo konstantni rychlosti.

G-

100 m

Obr. 32
Nyni je mozZné vypocitat skutecnou rychlost:

ujeta vzdalenost (m) x 3,6
éas (s) = rvchlost v km/h

Napriklad: KdyZ se ujede vzdalenost 100 metri za 50 vterin:

700537 x 3.6 - 7.2 km/h skuteénd rvchlost
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V niZe uvedené tabulce najdete pfi znalosti ¢asu potfebného pro ujeti vzdalenosti 100 metra
hodnotu rychlosti v km/h:

s/100 m 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58

km/h 10 9,5 9,0 8,6 8,2 7,8 7,5 7,2 6,9 6,7 6,4 6,2
s/100 m 60 62 64 66 68 70 72 74 76 78 80 90
km/h 6,0 5,8 5,6 55 53 5,1 5,0 4,9 4,7 4,6 4,5 4,0

Mnozstvi chemického prostredku, ktery je tfeba nalit do nadrze

Je mozZné znat pfesné mnoZstvi chemického prostfedku, které je tfeba nalit do nadrZe pri
pouZiti nasledujiciho vzorce pfi znalosti objemu nadrZe (napriklad 600 litrt), zakladni mnoZz-
stvi chemického prostfedku, ktery je tfeba pro aplikaci na hektar (napfiklad 3,5 litri/ha) a
mnoZstvi postrikové smési, kterou je treba aplikovat (napriklad 200 litrd/ha).

Objem nadrZe x mnoZstvi chemického prostredku/ha  —  mnozstvi chemického prostiedku, ktery je tie-
Vha ba nalit do nadrze

3.5 o
6?/%; = 10,5 litrd chemického prostredku, ktery je tre-

ba nalit do nadrze

Udaje pro kontrolu ddvkovani

V pripadé rychlosti neuvedenych v tabulkach nebo v pfipadé rozdilnych trysek nez téch, kte-
ré jsou uvedené v pfirucce, je mozné vypocitat hodnoty davkovani, rychlosti a prato¢né rych-
losti pouZitim niZe uvedenych vzorcu:

Vmin x 600
IV = Il/ha
I/ha x | x V = Vmin
600
Vmin x 600  _ Vv
I’ha x | B
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kde:

- I/ha: jsou litry, které je tfeba aplikovat na hektar

- I/min: jsou litry, které je tfeba aplikovat jedinou tryskou
- "I": je vzdalenost mezi tryskami

- "V": je rychlost traktoru v km/h

V pripadé trysek do 4 stran je tfeba nasobit sitku radkd ¢islem 2. V pripadé trysek do 6 stran
je tfeba nasobit Sirku radkud ¢islem 3.

PODROBNE UDAJE O PROPUSTNOSTI FILTRU

SIRKA OTVORU FILTRU

Typ trysky Pinici filtr Saci filtr Privodni filtr

otvor @ 0,8 32 otvorll 50 otvorl 100 otvoru
Kuzelova tryska

otvor@d 1,0 0,59 mm 0,36 mm 0,17 mm

INTERVALY PROHLIDEK A KONTROL POSTRIKOVACE
Na zacatku kazdé sezony a v pfipadé pravidelného pouZiti jednou za mésic provedte kontro-
lu nasledujicich ¢asti postfikovace pouZitim ¢isté vody:
1)  Tésnost vSech komponent( stroje prfi maximalnim provoznim tlaku
2) Bezchybna funkce vsech casti stroje ovliviiujicich postrik, predevsim &erpadla, Fidici
jednotky, tlakoméru, tésnost membran zabrariujicich odkapavani trysek.
3)  Presnost davkovani (viz kapitola Udaje pro kontrolu davkovani).
4) Presnost aplikace (viz kapitola Udaje pro kontrolu davkovani).

Informujte se o dostupnosti ro¢nich kontrol nabizenych pro zarizeni pro ochranu rostlin ve
Vasi oblasti.

Provadéjte svédomité vsechny nezbytné udrZzbové prace na:
- cerpadle (viz prirucka pro ¢erpadlo);

- rozdélovac + tlakomér;

- trysky;

- hubice trysky (vymerite je, pokud je prekrocena mezni hodnota tolerance - viz kapitola
Udaje pro kontrolu davkovani).

- trubky (vymeérite je v pripadé opotfebeni).
Vyménu je tfeba provést pomoci trubek, které mayji stejnou specifikaci a které jsou oznaceny

sv v,
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PROHLIDKY A KONTROLY POSTRIKOVACE

Na postrikovaci je mozné provadét nasledujici kontroly:

1)

2)

Kontrola tlakoméru

Ve vsech Fidicich jednotkach je namontovana zatka se zavitem 1/2", po vymontovani
zatky je mozZné pripojit presny tlakomér zafizent.

Kontrola objemového prutoku

Na vstup fidici jednotky je mozZné namontovat pratokomér vysroubovanim a odpojenim
privodni trubky napojenou k ¢erpadlu.

Pratokomér by mél mit zavit 3/4". Pokud ma priatokomér rozdilny zavit, je mozné pouZit
nékteré adaptéry, které zméni vnéjsi zavit z 3/4" na 1" a zavit Sroubeni pfivodni trubky
z vnitfniho 3/4" na vnéjsi 1".

Tyto adaptéry je mozné objednat v nasem oddéleni nahradnich dili, pokud nejsou
k dostani na trhu.

NADRZ PRO MYTI RUKOU

Je umisténa vpredu ve stredni ¢asti hlavni nadrze.

Jeji objem je 18 litr(i. Je treba ji pinit hornim otvorem.

Kohout pro myti rukou je umistén vpfedu ve spodni ¢asti postrikovace na pravé strané (obr.

33).

Obr. 33
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UDRZBA
Udrzbové prace na éerpadle, rozdélovacdi a postrikovém systému musi provadét zkuseni

pracovnici autorizovanych opravarskych dilen, kteri Vam radi poskytnou své sluzby.

Odstrariovani zavad
Cerpadilo je v chodu pri nedostateéném tlaku

1)  Saci filtr je Spinavy; vycistéte jej podle pokynt (A - obr. 34).
2)  Kryt filtru (B) neni dostate¢né tésny nebo tésnici O krouZek neni spravné umistén (C —
D - obr. 35).

Obr. 34
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Obr. 35

3)  Prilis velké nebo opotfebované clony trysek.

4)  Vniknuti vzduchu do saciho okruhu: dotahnéte sroubeni a spony trubek, které vedou
vodu z nadrzZe k ¢erpadlu pres filtr.

5) Cizi castice ucpavajici saci trubku uvnitf nadrze
6) Zkontrolujte, zda sefizovaci ventil Fidici jednotky neni opotfebeny.

Neobvyklé vibrace

1) Zkontrolujte dotaZeni upevriovacich sroubu ¢erpadla.

2)  Zkontrolujte kfiZové klouby spojovaciho hridele.

3)  Zkontrolujte otdéky vyvodového hridele (max. 540 min™)

4)  Zkontrolujte, zda jsou dobre dotaZené upevriovaci srouby pfevodovky.
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Voda vychazejici z trysek pulzujicim zpusobem

1) Zkontrolujte tlak vzduchu uvnitf tlakového akumulatoru.
2)  Zkontrolujte, zda nejsou cizi ¢astice uvniti sacich a privodnich ventilt ¢erpadla.
3)  Kapalina obsaZena v nadrZi byla uplné vyprazdnéna: okamZzité zastavte postrik.

Unik bélavé kapaliny z cerpadla (membranové éerpadlo)

Unik bélavé kapaliny (emulze vody s olejem) z objemového kompenzétoru éerpadia je
znamkou prasknuti membrany a také rychlého ztraceni oleje uvnitf samotného objemového
kompenzatoru: zastavte okamZzité postfikovac a vyménte vadné membrany po peclivém ocis-
téni cerpadla.

Trysky postrikuji nerovnomérné

Uzavfete hlavni ventil rozdélovace pocinaje tlakem O.

Vypnéte vyvodovy hridel traktoru a nasad'te si vhodné ochranné rukavice, demontujte opérné
hlavice trysek a vyjméte trysky a vycistéte ji mékkym kartackem, potom ji spravnym zpuso-
bem namontujte. Nikdy nepouZivejte ostré predméty nebo jiné tvrdé materialy, které mohou
posSkrabat trysku.

Obr. 36
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ISy Nikdy nevyfukujte clony usty.
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Obr. 36
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MAZANI (obr. 37)
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Obr. 37
TYP KONTROLA PROMAZANI VYMENA
TUK kazdych 20 provoznich hodin MESICNE
OLEJ PRO CERPADLA kaZdych 10 provoznich hodin 500 hodin
PREVODOVY OLEJ SAE 90W kaZzdych 10 provoznich hodin 300 hodin

NATLAKOVANI TLAKOVEHO AKUMULATORU
Tlakovy akumuldtor umistény na erpadle (VZDUCHOVA KOMORA) je tfeba natlakovat tla-
kem rovnym 30 % provozniho tlaku postfikovace.
Pfiklad: Provozni tlak = 6 bar
Pfiklad: Tlak akumulatoru = 2 bar
[@ DALSI INFORMACE JSOU UVEDENY V PROVOZNICH POKYNECH CERPADLA.

NETESNOST TRYSEK

V pfipadé netésnosti trysek po uzavieni postfikové sekce, zkontrolujte membranu zarizeni
pro zabranéni odkapavani z hlediska necistot nebo opotfebeni.
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VYSOKOTLAKY VENTIL

Nast‘avl‘e7 otacky motoru traktoru na hodnotu odpovidajici otackam vyvodového hridele
540 min™.

S uzavienymi tryskami nastavte tlak na ovladacim panelu (A) (obr. 38) na maximum 20
BAR (indikovano na tlakoméru (B)).

Do rucné ovladanych ventili (C), které ovladaji michaci zafizeni, pfedmichavaci zari-
zeni a pripadné proplachovaci zafizeni nadob, bude privadén vysoky tlak.
Nyni nastavte serizovaci ventil (D) na maximaini tlak 12 BAR.

Tlakovy oviladaci elektricky ventil (viz nasledujici odstavec) bude pak schopen nastavit
tlak v rozsahu od 0 do 12 BAR.
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Obr. 39
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NASTAVENI TLAKU POMOCI ELEKTRICKYCH VENTILU

V tomto pfipadé, Ze nastaveni tlaku provadi pfesunutim spinace umisténého na elektrickém
panelu a oznaceném symboly + a - (obr. 40).

Presunutim spinace smérem k symbolu + se dosahne zvysSeni tlaku, zatimco pfesunutim
smérem k symbolu — se dosahne sniZeni tlaku.

Druha paka na boku ma funkci OBTOKU a pouZiva se pro uvolnéni tlaku ze systému nebo

natlakovanim. V poloze ON (ZAPNUTQO) bude systém pod tlakem, zatimco v poloze OFF
(VYPNUTO) se tlak ze systému uvolni (BEZ tlaku).

Tla¢itka (1) a (2) ovladaji otevirani trysek na pravé a levé strané.

APERTURA SEZIONI - OPENMNING SECTIONS - OUVERTURE SECTIONS
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REGOLAZIONE PRESSIONE -74SSURE ADJUSTMENT - REGLAGE DE L) PRESSION
4

Otevifani sekci Nastaveni tlaku Neobsazeno
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NASTAVENI DISTRIBUCE S KONSTANTNIM TLAKEM (DPM)
Nastavte otacky motoru traktoru na hodnotu odpovidajici otackam pouZivanym pri apli-
kaci postrikové latky.
Otevrete vsechny sekce (1 -2 -3 -4 - obr. 40).
Nastavte distribucni tlak na zvolenou hodnotu (napr. 5 bar) a zaviete sekci 1.
Nyni dojde ke zvyseni tlaku (napf. 6 bar).

Uvolnéte sefizovaci otocny oviadac¢ (A) odpovidajici pravé uzaviené sekci, aZz se do-
sahne zvoleného tlaku (5 bar).

Stejnym zpusobem postupujte u dalsich sekci (2 - 3 - 4).
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Obr. 40
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

ELEKTROHYDRAULICKE OTVIRANI POSTRIKOVYCH RAMEN
Upevnéte JOYSTICK (obr. 41) prostifednictvim otvoru dole (M12) nebo pomoci spony k
dvojité pace hydraulického rozvadéce traktoru.
Pripojte pfivodni zastr¢ku 12 V do zasuvky na traktoru.

PROVEDENI POSTRIKOVEHO RAMENE S VARIABILNI GEOMETRII
Presurite JOYSTICK do polohy (A) pro hydraulicky oviadané zvedani postrikového ra-
mena, do polohy (B) pro spousténi ramena dold.

Stisknéte tlacitko (1) a zatlacte paku do polohy (A) pro otevieni pravé strany, zatahnéte
paku do polohy (B) pro jeji zavieni.

Stisknéte tlacitko (2) a zatlacte paku do polohy (A) pro otevieni levé strany, zatahnéte
paku do polohy (B) pro jeji zavieni.

Stisknéte tlacitko (3) a zatlacte paku do polohy (A) pro zvedani pravé strany postriko-
vého ramena, zatahnéte paku do polohy (B) pro jeji spusténi.

Stisknéte tlacitko (4) a zatlacte paku do polohy (A) pro zvedani pravé strany postriko-
vého ramena, zatahnéte paku do polohy (B) pro jeji spusténi.

POILOHA A POLIOHA B
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1)
2)
3)
4)

5)

HYDRAULICKY OVLADANE ROZSIROVANI POSTRIKOVYCH RAMEN

Presunite JOYSTICK do polohy (A - obr. 41) pro hydraulicky oviadané zvedani postfi-
kového ramena, do polohy (B) pro spousténi ramena dol.

Stisknéte tlacitko (1) a zatlacte paku do polohy (A) pro otevieni pravé strany, zatahnéte
paku do polohy (B) pro jeji zavieni.

Stisknéte tlacitko (2) a zatlacte paku do polohy (A) pro otevieni levé strany, zatahnéte
paku do polohy (B) pro jeji zavieni.

Stisknéte tlacitko (3) a zatlacte paku do polohy (A) pro rozsifeni pravé strany postriko-
vého ramena, zatahnéte paku do polohy (B) pro jeji stahnuti.

Stisknéte tlacitko (4) a zatlacte paku do polohy (A) pro rozsifeni levé strany postrikoveé-
ho ramena, zatahnéte paku do polohy (B) pro jeji stahnuti.

Pokud tlak v hydraulickém systému zpusobi prudké otevieni postiikovych ra-
men, serid’te ovladaci prvky (A - obr. 42) zasroubovanim, aZz se dosahne spravné
funkce.
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Obr. 42
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POZNAMKY




